Atattirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisti Dergisi 2009 13 (1): 117-130

Tiirk Dil Kurumunun Imld/Yazim Kilavuzlaridaki Degisikliler
Uzerine Bir Inceleme

Senol SANCAK (*)
Mehmet ALVER (*%)
Erhan DURUKAN (*%%)

Ozet: Bu arastirmada Tiirk Dil Kurumunun ¢ikarmus oldugu imld/yazim kilavuzlarin-
daki degisiklikler saptanmaya calisiimistir. Calisma, tarama modelindedir. Arastirmada
1996, 2000, 2005 yularinda Tiirk Dil Kurumunun ctkardigi imld/yazim kilavuzlarun ya-
zm kurallart ve dizin boliimleri incelenmistir. Inceleme sonucunda arka arkaya cikarilan
imla/yazim kilavuzlarimin gerek dizin gerekse kurallar boliimlerinde bir takim degisiklere
gidildigi belirlenmistir. Ozellikle 1996 kilavuzundan 2005 kilavuzuna kadar kelime say:-
larinda bir artisin gergeklestigi ve bu artisin 1996, 2000 kilavuzlar: arasinda daha fazla
oldugu goriilmiistiir. Kurallar boliimii acisindan ise 2000, 2005 kilavuzlar: arasindaki
Sfarkhiliklarin 1996, 2000 kilavuzlarina gore daha fazla oldugu tespit edilmistir.
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A Study on the Changes in Orthography Guides Issued by Turkish
Language Institution

Abstract: The aim of this study is to determine the changes or differences in
orthography guides issued by Turkish Language Institution. The study carried out in
survey model deals with the sections of spelling or orthography rules and syntagm in
orthography guides issued by Turkish Language Institution in 1996, 2000, and 2005.
The results obtained revealed that a number of changes were made in both spelling and
syntactic sections in orthography guides published one after the other. An increase was
observed in the number of words especially in the orthography guide issued in 2005 when
compared to the number of words in the othography guide issued in 1996. A relatively
more increase was also observed in the number of words between the two orthography
guides published in 1996 and 2000. And the differences between the two orthography
guides issued in 1996 and 2005 with respect to the sections of spelling rules were found
to be relatively more than those in the orthography guides issued in 1996 and 2000.
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I. Giris
Ana amaci Ttirk dili tizerinde aragtirmalar yapmak ve Tiirk dilinin glincel sorunlartyla
ilgilenerek bunlara ¢6ziim yollar1 bulmak olan Tiirk Dil Kurumu, 12 Temmuz 1932 yilin-

da Atatiirk’iin talimatiyla kurulmustur. {1k ad1 Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti olan Kuruma bu
zamana kadar on dokuz kisi baskanlik etmisgtir.

118/

Ulkemizin koklii kuruluglarindan biri olan Tiirk Dil Kurumu, “bugiine kadar bine
yakin kitap, yiizlerce sayi dergi yayimlamus, sayisi binlerle ifade edilebilecek konusma,
konferans ile kurultay, acik oturum, bilgi soleni vb. toplantilar diizenlemis, bolge agizla-
rindan soz derleme, tarihsel metinlerden soz tarama, kok ve govdelerden yeni sozler ve
terimler tiiretme gibi cok onemli bilimsel calismalart gerceklestirmis ve Tiirkce sozliikler
yayimlanmigtir.” (Akalin, 2007).

Kurumun bir diger ¢aligmasi da yazim kilavuzu ¢ikarmaktir. Kaplan’a (2004: 39) gére
“dil, insan topluluklarim bir y18in veya kitle olmaktan kurtararak onlar1 aralarinda duygu
ve diistince birligi olan bir millet haline getirir.” Bu nedenle bir milleti olusturan Gnemli
unsurlardan biri olan dilde birlik saglanmasi énemli hale gelmektedir. Ulkemizde de dil
ve yazimda birligi saglayan kaynaklarin basinda yazim kilavuzu vardir. Yazimin (imla) da
“bir dilin sozciiklerinin dogru olarak yaziya gecirilmesini saglayan ortak yazma bigimi”
(Kavcar vd., 2002: 50) olarak tanimlanmasi, yazim kilavuzlarimin dilde birlik agisindan
Onemini ortaya koymaktadir.

Ulkemizde yazim kilavuzu ¢ikarma gorevi de, Anayasamizin 134. maddesine dayali
olarak ¢ikarilan 2876 sayili yasanin 37. maddesinin b fikrasiyla Tiirk Dil Kurumuna ve-
rilmistir. 1929 yilinda imla Ligati adiyla ¢ikarilan ilk kilavuzdan sonra Kurum, sirastyla
1941°de Imla Kilavuzu, 1965°te Yeni Imla (Yazim) Kilavuzu, 1985°te imla Kilavuzu ve
son olarak 2005’te ise Yazim Kilavuzu gibi farkli adlarla toplam yirmi dért kilavuz ya-
yimlamustir. Kilavuzlarin isimlerinde goriilen bu farkliliklar icerikte de goriilmektedir.
Bu farklilasmanin dogal sebebi dilin canli bir varlik olmasidir. “Wilhelm von Humboldt’a
gore de dil, yapilip ortaya konmus bir ig, bir yapit degil, stirekli degisim ve gelisim hdlin-
deki bir zihin etkinligidir.” (Aksan, 2007: 21). Teknoloji ve bilim alanindaki gelismelerle
yasam kosullarindaki degisimler sonucu dilimize ¢ok sayida yeni sozciigiin eklenmesi de
bu sGyleme baglanabilir.

Her ne kadar dil siirekli gelisen ve degisen bir sistem olsa da bes y1l gibi kisa bir siire
icerisinde yazim kilavuzumuzda bir¢ok yazim ve kural degisikliginin yapilmasi, ¢cok sa-
yida sozciik eklenim ve ¢ikarimlarimin goriilmesi dikkat ¢ekicidir. Ergin’e (1988, 4) gore
“dil canl bir varliktir. Zaman zaman birtakim degisiklikler, kendi biinyesinden dogan
cesitli sebeplerle bazi gelismeler gosterir. Bu degisiklikler ve gelismeler ona, uzun tarihi
boyunca, daima serpilen ve zaman i¢inde akip gelen bir manzara verir. Bu yiizden dilin
tarihinde birtakim merhaleler, birtakim gelisme safhalar1 goze carpar. Fakat biitiin bu
degisiklikler ve gelismeler dil kaideleri ¢ercevesinde devam ederler. Dile yeni kelimeler
kazandirmak i¢in digaridan yapilacak miidahalelerin de daima bu kaideler gergevesinde
olmasi gerekir. Kendi kanunlarina aykiri zorlamalari dil higbir zaman benimsemez. Canli
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bir varlik olarak yapisi, fertlerin ve cemiyetlerin istedikleri sekilde karigmalarina miisait
degildir. Onun fertlere ve cemiyetlere tibi olmayan bir nizami vardir. Bu nizam1 meydana
getiren sey kendi kanunlari, kendi kaideleridir.”

Dogal veya farkli nedenlerle olsun, yazim kilavuzlarindaki istikrar bozuklugu Ttirk
Dil Kurumunun kendi ¢ikardig1 1996 ve 2000 Iml4 Kilavuzlarmin sunus béliimlerinde de
dile getirilmigtir. Bu ¢calismanin amaci da yazim kilavuzlarinda gériilen degisim ve tutar-
sizliklari, gerek yazim kurallari boliimii gerek dizin boliimii agisindan ortaya koymaktir.

II. Yontem

Bu caligma, tarama modelindedir. Karasar’a (2006, 77) gére “tarama modeli gecmigste
ya da hédlen var olan bir durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi amaclayan aragtirma
yaklasmmidir. Arastirmaya konu olan durum, kendi kosullart icinde ve oldugu gibi tanim-
lanmaya calisilir, var olan durumu degistirme gibi bir durum soz konusu degildir. Onemli
olan, durumu uygun bir bicimde gozleyip belirlemektir.”

Bu calismada yazim kilavuzlarimizdaki degisimleri ve tutarsizliklar: ortaya koymak
amaciyla 1996, 2000 ve 2005 kilavuzlarindaki yazim kurallar1 ve dizin boliimleri tarana-
rak karsilagtirtlmigtir. Veriler, yazim kurallari ve dizin bagliklar1 altinda toplanmus; kural
ve sozcik eklenim, ¢cikarim ve degisimleri ile agiklamali s6zciik sayilart belirlenmistir.
Dizin boliimiinden elde edilen sonuglar sayisal verilerle desteklenmis ve tablo halinde
sunulmustur.

I11. Bulgular ve Yorumlar

Bu béliimde 1996, 2000 ve 2005 kilavuzlarindaki yazim kurallar1 ve dizin boliimle-
rinde gortilen farkliliklar ayr1 ayri ortaya konulmustur.

A. Yazim Kurallarindaki Degisiklikler

Incelenen kilavuzlarda 1996 ve 2000 kilavuzlari arasinda kural degisiklikleri goriil-
mezken, 2000 kilavuzunda kurallara verilen 6rnek sayisinda artmalar goriilmiis ve bazi
maddelere eklemeler yapilmigstir. 2000 kilavuzunda yazim kurallarina eklenen maddeler
su sekildedir:

e Uzun tinliilerin okunmast (Oooh, aaah gibi linlemlerde iinliiler ayr1 ayri okunmaz,

uzun olarak telaffuz edilir.) (s. 6)

* Fiil ¢ekimi ile ilgili yazilislar (Gelecegiz, alacagim gibi gelecek zamanl fiillerde
gelecek zamanin tinliileri ile zaman ekinden 6nceki tinli, biitlin sahislarda ‘-a, -’
ile yazilir.) (s. 15)

* Biiytik harflerin kullanimi (Giil Baba, Susuz Dede, Nene Hatun gibi bazi tarihi sah-
siyetlerde akrabalik bildiren kelimeler unvan degeri kazandigindan biiytik harfle
baglar. Tarihi donem bildirmeyip tiir veya tarz bildiren terimler kiigiik yazilir: Tiirk
dili, halk giiri, Tiirk sanat miizigi vb.) (s. 25, 29)
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* Ayn yazilan birlesik kelimeler (Nota, oyun, tabanca vb. kavramlar1 niteleyen sa-
yilar ayr1 yazilir: on altlik, elli bir vb. Somut olarak yer belirten “lst” soziliyle
olusturulan kelimeler ayr1 yazilir: arka iistii, bag tistii, sirt iisti, yiiz vistii vb.) (s. 45,
46).

¢ Noktanin kullanimi (Arka arkaya gelen ve virgtille ayrilan rakamlardan sadece so-
nuncunun ardindan nokta konur: 3, 4 ve 7. maddeler vb.) (s. 53).

* Virgiiliin kullanim1 (Konusma ¢izgisinden 6nce virgiil konur.) (s. 54).

* Yay ayracin kullanim1 (Bir yazinin maddelerini gosteren rakam ve harflerden sonra
kapama ayraci1 konur: A), 1), II) (s. 67).

¢ Kesme isaretinin kullanim1 (Akin, ¢cag, donem adlarindan; ay ve giin adlarindan;
deyimlerde gecen 6zel adlardan sonra kesme isareti kullanilmaz: Eski Cagin, 29
Ekime, Allahtan haywlist vb.) (s. 68, 69).

Kilavuzlar arasindaki asil farklilagmalar ise 2005 Yazim Kilavuzunda goriilmektedir.
2000, 2005 kilavuzlarindaki farkliliklar su sekilde siralanabilir:

e “Yazilislar bir, islevleri ve okunuslar1 farkli olan Arapga bi- , Fars¢a bi- 6n ekle-
rini birbirinden ayirt etmek i¢in okunugu uzun olan Farsca bi- 6n ekinde diizeltme
isareti kullanilir.” maddesi (Iml4 Kilavuzu, s. 7), 2005 baskisinda yer almamisgtir:
bicare > bicare; bihaber > bihaber; bikes > bikes vb.

e “Arapca ve Farscadan dilimize giren birtakim kelime ve eklerde ‘g, k, [’ linsiizle-
rinin ince okundugunu gostermek icin, bu tinstizlerden sonra gelen ‘a ve u’ sesleri
lizerine diizeltme isareti konur.” maddesinden (Iml4 Kilavuzu, s. 7), 2005 baskisin-
da ‘I’ tinstizii ¢ikartilmigtir (Yazim Kilavuzu, s. 6): Idmekdn > lamekdn; ldmba >
lamba; ldle > lale; ldpa > lapa vb.

* “Bati kokenli kelimelerde de ‘I’ {insiiziiniin ince okundugunu géstermek icin dii-
zeltme igareti kullanilir.” maddesi (Iml4 Kilavuzu, s. 7), 2005 baskisinda yer alma-
mustir: pldn > plan; kldkson > klakson, kldn > klan; pldk > plak; rekldm > reklam
vb.

* “Ses yansimali kelimelerde de ‘/’ iinsiizliniin ince okundugunu gostermek i¢in dii-
zeltme igareti kullanilir.” maddesi (Imla Kilavuzu, s. 8), 2005 baskisinda yer al-
mamustir: [dpa ldpa > lapa lapa; ldp ldp > lap lap; ldkirdi > lakirdi; ldppadak >
lappadak vb.

* “Nispet 1’si baz1 Tiirkce kelimelerde de kullanilir.” maddesi (Iml4 Kilavuzu, s. 8),
2005’te yer almamustir: altuni > altuni; kursuni > kursuni; giimiisi > giimiisi; ba-
yati > bayati vb.

 Bazi kelime ve eklerin yazilis1 boliimiindeki “ i-z degismesi (Imla Kilavuzu, s. 12),

u-ii degismesi (Imla Kilavuzu, s. 12), g-v degismesi (Imla Kilavuzu, s. 14), alinti
kelimelerde kesmeli yazilis (Imla Kilavuzu, s. 18) ve —ki aitlik ekinin yazilis1”(Imla
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Kilavuzu, s. 16) maddeleri, 2005 baskisinda yer almamis, “ ne... ne...” baglacinin
yazilisiyla ilgili kural ise 2005 baskisinda eklenmigtir (Yazim Kilavuzu, s. 11).

 Sayilarin metin icinde yaziyla yazilmasina yénelik kural (Imla Kilavuzu, s. 21),
2005 baskisinda kesinlestirilmistir: Yas otuz bes, yolun yarisi eder; haftanin beginci
glinii, tic ayda bir, iki hafta sonra vb. (Yazim Kilavuzu, s. 13).

e “Yer adlarinda ilk isimden sonra gelen deniz, nehir vb. tiir bildiren ikinci isimler
kiigiik harfle baglar.” kurali (Iimla Kilavuzu, s. 27), 2005 baskisinda “biiyiik harfle
baslar” seklinde degistirilmistir: Marmara Denizi, Canakkale Bogazi, Aral Golii,
Firat Nehri, Erciyes Dagi vb. (Yazim Kilavuzu, s. 18).

e “Levhalarm ilk kelimesi rakamla yazilmig bir say:r ad: ise sonraki kelime kiiciik
harfle baslar.” kurali (Iml4 Kilavuzu, s. 29), 2005 baskisinda “biiyiik harfle baslar”
seklinde degistirilmistir: 3. kat > 3. Kat; 4. sunif > 4. Simif; 1. blok > 1. Blok vb.
(Yazim Kilavuzu, s. 20).

* Biiyiik harflerin kullanimi1 boliimiinde “Kisi adlarindan 6nce ve sonra gelen saygi
sozleri, unvanlar ve meslek adlar1 biiyiik harfle baglar. Tarihi kigilerin adlarindan
énce gelen unvan ve lakaplar da biiyiik harfle baglar.” (Imla Kilavuzu, s. 25) mad-
desi, 2005 baskisinda “Kisi adlarindan 6nce ve sonra gelen saygi sézleri, unvanlar,
lakaplar, meslek ve riitbe adlar1 biiytik harfle baslar.” (Yazim Kilavuzu, s. 16) sek-
liyle yer almigtir. “Ancak tarihf dénem bildirmeyip tiir veya tarz bildiren terimler
kiictik harfle baglar. Bunlardan boliim ve ana bilim dali olarak kullanilip 6zel ad
durumuna gelmis olanlar biiyiik harfle baglar.” ifadesi (Iml4 Kilavuzu, s. 29), 2005
baskisinda “Tarihf donem bildirmeyip tiir veya tarz bildiren terimler kiiciik harfle
baslar.” sekliyle yer almistir (Yazim Kilavuzu, s. 19).

* “Rakamla baglayan ciimlelerde rakamdan sonra gelen kelime biiyiik harfle bagla-
maz.” kurali 2005 baskisinda eklenmigtir: 2005 yilinda Tiirk Dil Kurumunun 73.
yilint kutladik (Yazim Kilavuzu, s. 15).

* “Resmi yazilarda saygi bildiren s6zlerden sonra gelen ve makam, mevki, unvan
bildiren kelimeler de biiyiik harfle baglar.” kurali, 2005 baskisinda degismemistir.
Ancak 2000 baskisinda mektuplarda ve resmi yazigsmalarda hitaplarin sadece ilk
kelimesi biiyilik harfle baglarken (Imla Kilavuzu, s. 26), 2005 baskisinda hitap ke-
limelerinin her biri biiytik harfle yazilmistir: Sevgili kardesim > Sevgili Kardesim;
Aziz dostum > Aziz Dostum; Sayin bakan > Sayin Bakan (Yazim Kilavuzu, s. 16).

+ 2005 baskisinda kilavuza “Ozel ada dahil olmayip tamlama kuran sehir, il, ilce,
bucak, belde, kdy vb. sozler kiiciik harfle baglar.” maddesi eklenmistir: Konya ili,
Etimesgut ilcesi, Taflar koyii (Yazim Kilavuzu, s. 18).

* “Para birimleri biiylik harfle baslamaz.” maddesi, 2005 kilavuzuna eklenmistir:
avro, dolar, lira, yeni kurug vb. (Yazim Kilavuzu, s. 20).
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e 2000 kilavuzunda “Ozel adlar yerine kullanilan “0” zamiri ciimle icinde biiyiik
harfle yazilmaz ve kendisinden sonra gelen ekler kesme isaretiyle ayrilmaz.” mad-
desi (Imla Kilavuzu, s. 69), 2005 kilavuzunda “Ozel adlar yerine kullanilan “0”
zamiri climle icinde biiylik harfle yazilmaz.” seklinde degistirilmistir: Birazdan
gelecegini o bana soyledi. Bu isin boyle gitmeyecegini o da biliyordu. vb. (Yazim
Kilavuzu, s. 20).

¢ 2005 kilavuzuna “Kitap, dergi vb.nde bulunan resim, ¢izelge, tablo vb.nin altinda
yer alan aciklayici yazilar biiyiik harfle baglar.” maddesi eklenmistir (Yazim Kila-
vuzu, s. 20).

e 2000 kilavuzunda etmek, edilmek, olmak, olunmak, eylemek yardimet fiilleriyle ku-
rulan birlesik kelimelerin bitisik yazilmasi gerektigi belirtilirken (Imla Kilavuzu, s.
39), 2005 kilavuzunda sadece etmek ve olmak yardimct fiilleri belirtilmistir: halet-
mek, kaybolmak, reddetmek, affetmek vb. (Yazim Kilavuzu, s. 21).

¢ 2000 kilavuzundaki “Kelimelerden biri veya ikisi, birlesme sirasinda benzetme yo-
luyla anlam degismesine ugrarsa bu tiir birlesik kelimeler bitisik yazilir.” maddesi
(Imla Kilavuzu, s. 31), 2005 kilavuzunda “Kelimelerden her ikisi veya ikincisi, bir-
lesme sirasinda benzetme yoluyla anlam degismesine ugradiginda bu tiir birlesik
kelimeler bitigik yazilir.” seklinde degistirilmistir (Yazim Kilavuzu, s. 21) .

e 2000 kilavuzundaki “Birlesme sirasinda kelimelerden hicbiri anlam degisikligine
ugramamugsa bu tiir birlesik kelimeler ayr1 yazilir.” maddesi (Imla Kilavuzu, s. 39),
2005 kilavuzunda “Birlesme sirasinda kelimelerden hicbiri veya ikinci kelimesi
anlam degisikligine ugramayan birlesik kelimeler ayr1 yazilir.” seklinde degistiril-
migtir (Yazim Kilavuzu, s.25).

e 2000 kilavuzunda “Birlesik kelimelerin yaziminda kelimelerden biri veya ikisi
birlesme sirasinda benzetme yoluyla anlam degismesine ugrarsa bitigik yazilir.”
maddesi varken (Iml4 Kilavuzu, s. 31), 2005 kilavuzunda bu madde “Kelimelerden
her ikisi veya ikincisi anlam degigsmesine ugrarsa bitigik yazilir.” seklinde degisti-
rilmigtir (Yazim Kilavuzu, s. 21).

* “Vurgusu son heceye kaymis birlesik kelimeler bitisik yazilir.” maddesi (Imla Ki-
lavuzu, s. 31), 2005 kilavuzunda yer almamuigtir.

¢ 2000 kilavuzunda ev kelimesiyle kurulan birlesik kelimelerin ayr1 yazilmasi gerek-
tigi belirtilirken (Imla Kilavuzu, s. 45), 2005 kilavuzunda bitisik yazilmas1 gerekti-
&i belirtilmistir: as evi > asevi; basim evi > basimevi; huzur evi > huzurevi; diigiin
evi > diigiinevi; ordu evi > orduevi vb. (Yazim Kilavuzu, s. 24).

¢ 2000 kilavuzunda hane kelimesiyle olusturulan birlesik kelimelerde #’nin yazilma-
mas1 dogru kabul edilmezken (Imld Kilavuzu, s. 37), 2005 kilavuzunda yayginlas-
madan dolay1 4 harfinin yazilmayabilecegi de belirtilmistir: hastahane > hastane;
pastahane > pastane; eczahane > eczane; postahane > postane vb. (Yazim Kila-
vuzu, s. 24).
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e “Ait oldugu dilde bitisik yazilan yabanci yer adlari Tiirkgede de bitisik yazilir.”
ifadesi (Imla Kilavuzu, s. 36), 2005 kilavuzunda “Ait oldugu dilde ayr1 yazilan yer
adlan Tirkgede de ayri1 yazilir.” seklinde degistirilmistir (Yazim Kilavuzu, s. 31).

e “Arapca ve Farsca kelimelerle veya bu dillerin kurallartyla olusturulmug tamla-
malar ve kaliplasmig ibareler; eski metinlerin yayiminda, alintilarda ve bilimsel
yayinlarda, bilimsel yontemlere uyularak yazilabilir.” maddesi (Imla Kilavuzu, s.
39), 2005 kilavuzunda yer almamustir: Kur’dn-1 Kerim, Devlet-i Osmaniye vb.

* 2000 kilavuzunda “Sehirlere sonradan verilmis olan unvanlar ayr1 yazilir.” madde-
si (Imla Kilavuzu, s. 45), 2005 kilavuzunda kural olarak yer almamistir.

 “Sifat1 sonda yer alan birlesik kelimeler ayr1 yazilir (Imld Kilavuzu, s. 44); grup
vurgusu ilk kelimede olan ikilemeler ayr1 yazilir (imld Kilavuzu, s. 44); koy, ma-
halle, dag, tepe, gol, deniz, irmak, su vb. kelimelerle kurulmug sifat tamlamasi ve
belirtisiz isim tamlamas1 kalibindaki yer adlarinda birinci kelime tek bagina s6z
konusu yer adini anlatabiliyorsa bu tiir yer adlarinda k&y, mahalle vb. kelimeler
ayr1 yazilir (Iimla Kilavuzu, s. 44); bir kelime birden fazla yerin ad1 olarak kullanili-
yorsa bu yerleri birbirinden ayirmak icin basa getirilen kelimeler ayr1 yazilir (Imla
Kilavuzu, s. 45); kanunda bitisik yazilanlar disinda kurulus adlari ayr1 yazilir (Iimla
Kilavuzu, s. 46); icinde bulundugumuz giin ve dénemin diginda belli bir tarihi gés-
teren bu giin, su giin, &biir giin vb. kelimeler ayr1 yazilir.” (Imla Kilavuzu, s. 24)
maddeleri de 2005 kilavuzunda yer almamagtir.

« Qdiinglemeler (dilimize mal olmamig yabanci kelimeler) (Imla Kilavuzu, s. 48),
2005 kilavuzunda yer almamustir: check-up, by-pass, center, centrum, spaghetti,
fuel oil vb.

* “Yabanci adlarin yazilisinda Tiirk alfabesinde kullanilmayan birtakim ek isaretler
gectigi zaman 6zgiin yaziliglarina uyulur.” maddesi (Imla Kilavuzu, s. 49), 2005
kilavuzunda yer almamgtir: Moliére, Plze@, Grénbech, Ibdiiez vb.

e 2005 kilavuzunda, virgiiliin kullannminda “Yazigmalarda, bagvurulan makamin
adindan sonra konur.” (Tiirk Dil Kurumu Baskanligina,) (Imla Kilavuzu, s. 55) ve
“Yazigmalarda yer adlarim tarihlerden ayirmak icin konur.” (Kusadasi, 7 Subat)
(Imla Kilavuzu, s. 55) maddeleri yer almanustir.

e 2005 kilavuzuna virgiiliin kullaniminda “Metin icinde tekrarli baglaclardan once
ve sonra virgilil konmaz (Hem gider hem aglar.); climlede pekistirme ve baglama
gorevinde kullanilan da/de baglacindan sonra virgiil konmaz (Lisanimiz da kafamiz
diizelince diizelecek.); metin i¢cinde —inca/-ince anlaminda zarf-fiil gérevinde kulla-
nilan m1/mi ekinden sonra virgiil konmaz (Konustular mi agizlarindan bal akiyor),
sart ekinden sonra virgiil konmaz (Aklin yatarsa anlatirsin.); metin icinde zarf-fiil
ekleriyle olusturulmus kelimelerden sonra virgiil konmaz (Bir karara varip konusg-
maya basladi ).” maddeleri eklenmistir (Yazim Kilavuzu, s. 35, 36).
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e 2005 kilavuzunda noktali virgiil kullaniminda “Virgtille ayrilmis 6rnekleri farkl
orneklerden ayirmak igin konur (Tiirkiye, Ingiltere; Istanbul, Londra) ve kendile-
rinden evvelki ciimleyle ilgi kuran ancak, yalniz, fakat vb. climle bag1 baglaclarin-
dan once konur (Iyi adamdir, fakat pek konusmaz.).” maddeleri (Iimla Kilavuzu, s.
56) yer almamuisgtir.

e 2005 kilavuzunda iki noktanin kullaniminda “Kiittiphanecilik alaninda yazar adi
ile eser baslig1 arasina konur (Yahya Kemal Beyatli: Kendi Gok Kubbemiz).” mad-
desi (Imla Kilavuzu, s. 57) yer almamustir.

e 2005 kilavuzuna iki noktanin kullaniminda “Genel Ag adreslerinde kullanilir.”
maddesi eklenmistir: http:// tdk.org.tr, http:// meb.gov.tr vb. (Yazim Kilavuzu, s.
38).

2005 kilavuzuna iinlemin kullanimina “Unlemden sonra ii¢ nokta yerine iki nokta

kullanilmas: yeterlidir.” maddesi eklenmistir: Gok ekini bicer gibi!.. vb. (Yazim
Kilavuzu, s. 41).

e 2005 kilavuzunda kisa ¢izginin kullaniminda “Eski harfli metinlerin yeni yaziya
aktarilmasinda Arapca ve Farsga kurallara gore yapilmis tamlamalarin, birlesik ve
tiiremis kelimelerin 6gelerini ayirmak igin kullanilir (resm-i gecit, Servet-i Fiinun
vb.) (Imld Kilavuzu, s. 62); bazi terim ve kurulus adlarinda kelimeler arasina konur
(sifat-fiil, zarf-fiil vb.) (Imla Kilavuzu, s. 63); yabanci 6zel adlarda ve heniiz dili-
mize mal olmadig: icin 6zgiin imlalar: ile yazilan yabanci kelimelerde kullanilir
(check-up, by-pass vb.) (Imla Kilavuzu, s. 63) ve adres yazarken semt ile sehir
arasma konur (Kurtulus-ANKARA vb.).” (Imla Kilavuzu, s. 63) maddeleri yer al-
mamuigtir.

* 2005 kilavuzuna egik ¢izginin kullaniminda “Tarihlerin yaziliginda giin, ay ve yilt
gosteren sayilar1 birbirinden ayirmak i¢in konur; Genel Ag adreslerinde kullanilir.”
maddeleri eklenmistir: 711/10/1983, http:// tdk.org.tr vb. (Yazim Kilavuzu, s. 43).

e 2005 kilavuzuna ters egik ¢izginin kullanimi eklenmistir: C:\Dos\Oyun vb. (Yazim
Kilavuzu, s. 43).

e 2005 kilavuzuna tirnak igsaretinin kullaniminda “Bibliyografik kiinyelerde makale
adlar tirnak i¢inde verilir.” maddesi eklenmistir (Yazim Kilavuzu, s. 44).

e 2005 kilavuzunda tek tirnak isaretinin kullaniminda “Dil yazilarinda verilen 6rne-
gin anlamim gostermek icin kullamlir (bodun ‘millet’, sab ‘soz’vb .).” (Imla Kila-
vuzu, s. 66) maddesi yer almamigtir.

* 2005 kilavuzuna yay ayracin kullaniminda “Yay ayrac i¢inde bulunan &6zel isimler
ve yargi bildiren anlatimlar biiyiik harfle baglar ve sonuna uygun noktalama igareti
getirilir.” maddesi eklenmigtir (Yazim Kilavuzu, s. 45).

e 2000 kilavuzunda kesme isaretinin kullaniminda kisi adlarindan sonra gelen un-
vanlara gelen ekler ayrilmazken (Imla Kilavuzu, s. 68), 2005 kilavuzunda bu ekler
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ayrimustir: Ahmet Bey’e, Ayse Hanim’dan, Enver Pasa’ya, Mehmet Efendi’ye vb.
(Yazim Kilavuzu, s. 48).

e 2005 kilavuzunda kesme isaretinin kullaniminda “Ay ve giin adlarina gelen ekle-
rin; deyimlerde gecen 6zel adlara gelen eklerin ayrilmamasi; yabanci 6zel adlara
getirilen yapim ve cokluk eklerinin ayrilmasi” maddeleri (Iimla Kilavuzu, s. 69) yer
almamugtir.

* 2005 kilavuzuna kesme isaretinin kullaniminda “Millet, boy, oymak adlarina; dev-
let adlarina; din ve mitoloji ile ilgili 6zel adlara; kita, deniz, nehir, tilke, bolge vb.
cografyayla ilgili yer adlarina; g6k bilimiyle ilgili adlara; saray, kosk, han, kale,
anit vb. adlarina; kitap, dergi, gazete vb. adlarina; kanun, tiiziik, yonetmelik, yo-
nerge ve genelge adlarina getirilen eklerin ayrilmasiyla ilgili” maddeler eklenmis-
tir: Ingiliz’den, Tiirkiye Cumhuriyeti’ni, Allah’in, Van Golii’ne, Veniis’ii, Ankara
Kalesi’nden, Nutuk’ta, Medeni Kanun’un vb. (Yazim Kilavuzu, s. 46, 47).

B. Dizin Boliimiindeki Degisiklikler

1996 ve 2000 kilavuzlarinda “kisaltmalar dizini (1996, s. 73 — 2000, s. 75), yazida
kullanilan diger isaretler dizini (1996, s. 69 — 2000, s. 71), kesme isaretinin kullanildig:
sozler dizini (1996, s. 437-2000, s. 476), diizeltme isaretinin kullanildig1 sézler dizini
(1996, s. 4392000, s. 477) ve genel dizin (1996, s. §7-2000, s. 97)” olmak iizere beg adet
dizin bulunmaktayken, 2005 kilavuzunda ise “kisaltmalar dizini (s. 53), yazida kullanilan
diger isaretler dizini (s. 75) ve dizin (s. 77)” olmak iizere {i¢ adet dizin bulunmaktadir.

1996 kilavuzuna ek olarak 2000 kilavuzunda yazida kullanilan isaretler dizinine bir
isaret (iis isareti), kisaltmalar dizinine altt madde (ATM, den, hek, mdn, ISBN, tel), kes-
me igaretinin kullanildig1 sozler dizinine iki sozctik (ser’iye, tab’an), dlizeltme igaretinin
kullanildig1 sozler dizinine bir sézciik (havds), nispet ‘i’ sine diizeltme isareti koyulan
sozctiklere de otuz alt1 s6zciik (Tiirki, bergamodi, helali vb.) eklenmistir.

2005 kilavuzunda ise kisaltmalar dizininden yirmi alti madde ¢ikarilmis (mdn, ATM,
den vb.), dizine yliz doksan sekiz madde (ADSL, DNA, IMKB, YTL, USAS vb.) eklen-
migtir. Yazida kullanilan igaretler dizinine ise on bir isaret (cikarma, bolme, dolar, avro,
copyright vb.) eklenmistir.

1996, 2000 ve 2005 kilavuzlarindaki genel dizinlerin kargilagtirilmas: da agagida tab-
lolar halinde verilmisgtir:
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Tablo 1: 1996, 2000, 2005 Kilavuzlarinda Harf Bazinda Kelime Sayilari

126/

1996 2000 2005 1996 2000 2005

A 3883 4591 4714 | M 3526 3962 3967
B 3638 4490 4665 | N 893 1021 1034
C 861 1022 1049 | O 943 1146 1174
C 2039 2386 2377 | O 775 873 916
D 3310 3794 3862 | P 1952 2211 2221
E 1926 2192 2304 | R 769 906 903
F 1202 1354 1382 | S 4521 4996 5093
G 2396 2620 2703 | S 966 1053 1099
H 2277 2511 2532 | T 4045 4519 4315
I 322 379 361 | U 695 770 776
i 2399 2622 2483 | U 432 495 484
J 81 104 124 |V 728 778 797
K 6730 7582 7763 | Y 2930 3201 3204
L 631 777 804 | Z 714 764 749
w 2 2 0

GENEL TOPLAM: 1996: 55586 2000: 63121 2005: 63855

Tablo 1°de 1996, 2000 ve 2005 kilavuzlarinda yer alan kelime sayilari, harflere gore
verilmigtir. 1996 ve 2000 kilavuzlarinda ‘w’ harfinden iki kelime yer alirken 2005 kilavu-
zunda bu harf yer almamustir. Tablo 1’e gore, 1996 kilavuzunda toplam 55586, 2000 kila-
vuzunda toplam 63121 ve 2005 kilavuzunda toplam 63855 kelime oldugu belirlenmistir.
Kelime sayisindaki artigin 1996-2000 araliginda (7535 kelime; %13.5 artig), 20002005
araligindan (734 kelime; %1.16 artig) daha fazla oldugu tespit edilmistir. 2000 kilavuzun-
da kelime sayisinda bu kadar ¢ok artig olmasinda; yapim ekleriyle olusturulan yeni keli-
meler, ikilemelerin fazla olmasi ile teknoloji ve bilime dayali yeni kelimelerin dilimize
girmesi etkili olmugtur. Her ti¢ kilavuzda da en fazla kelime ‘k’ harfinde, en az kelime °j’
harfindedir. 2000 kilavuzunda 1996’ya gére hicbir harfte kelime sayist azalmamus, 2005
kilavuzunda ise bazi harflerde azalma (¢, 1, i, 1, ¢, @i, z), bazilarinda ise artmalar (qa, b, ¢, d,
e.f,g hjkl,mn,o,0,p,s,s uvy)oldugu gorilmistir. 1996-2000 araliginda en bii-
yiik artigin ‘b ve k* (852 kelime; %11.30 artig) harflerinde, en az artigin ise °j° (23 kelime;
9%0.30 artis) harfinde oldugu tespit edilmistir. 2000—2005 araliginda ise en biiytik artis ‘k’
(181 kelime; %24.65 artis) harfinde, en biiylik azalig da ‘¢’ (204 kelime; %27.79 azalma)
harfinde gortilmiistiir. Kilavuzlara eklenen kelimelere su 6rnekler verilebilir:
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(1996-2000 araliginda): abartis, acele acele, aritma iinitesi, antibiyotik tedavisi, ba-
deli, bankomat, belirli belirsiz, bilgi¢ bilgic, cari iicret, candan candan, cakintisiz, ¢il ¢il,
dakikasinda, dekoder, dis ticaret agig, dis dis, ekolojik ortam, esneye esneye, kademe
kademe, kadrolasma, kdr marji, kefalet senedi, kiiresellesmek, lojistik hizmet, mali senet,
mantolu, meliil meliil, mobilize, nakdi vergi, notralize, ogulsuz, optimizasyon, obek obek,
para pul, petrokimya, riizgarlanma, renk renk, soldryum, sigorta primi, saskin saskin, si-
ringa yapmak, tanitig, tiirlii tiirlii, iiltrasonograf, uctan uca, voliim, yikik dokiik, Yurttashk
Yasasi, zekice vb.

(2000-2005 araliginda): akillara ziyan, ambalajlanma, anmtsiz, bagistk serum, bas-
miiezzin, belediye zabitasi, candan yiirekten, cins cins, ceyrek altin, dermatolojik, duali,
ekipman yatirinu, erken bahar, feyzalma, fiitiirolojik, giil bilimi, helikopter pisti, israrlilik,
ilk goz agrisi, jeomorfolojik, kamera sakasi, kan zehirlenmesi, lamelif, madde madde,
malulen emekli, niikleik asit, opsiyonlu sozlesme, on odemesiz, parnasizm, sabit fikirlilik,
secilme hakki, tasarimciulik, tazminat davasi, ultraviyole, iirolojik, vakit kaybetmeden, V
yaka, yedi kat el, zumlamak vb.

Tablo 2’de 1996’dan 2000°e ve 2000’den 2005°e kilavuzlarda eklenen, ¢ikarilan ve
yazimi degisen kelimelerin sayisi beg harf (A, K, L, R, S) 6rnekleminde ele alinmistir.
Secilen harflerin dilimizde sik kullanilan harfler olmasi, 6rneklem sec¢iminde etkili ol-
mustur.

Tablo 2: 2000 ve 2005 Kilavuzlarinda Eklenen, Cikarilan ve Yazimi Degigen
Kelime Sayilar1 (5 Harf Ornegi )

1996, 2000 2000, 2005
Eklenen | Cikarilan Degisen Eklenen | Cikarilan Degisen
A 711 3 13 408 285 207
K 855 4 12 472 312 250
L 146 0 0 67 40 282
R 137 0 3 66 69 43
S 474 0 0 372 287 244

Tablo 2’ye gore 2000 kilavuzunda A harfine 711 kelime (abajurculuk, act aci, adam
sendecilik, akismazlik, anlam iyilesmesi vb.) eklenmis, bu harften 3 kelime (agirdan, ala-
turkalasma, alaturkalagmak) ¢ikarilmig ve 13 kelimenin (ak pas > akpas, alis verig >
aligverig, arkaiistii > arka tistii vb.) yaziminda degisiklik yapilmistir. 2005 kilavuzun-
da ise A harfine 408 kelime (adam sendeci, ahiret kardesi, arag telefonu, arayiiz vb.)
eklenmis, bu harften 285 kelime (Akdeniz, Allahin giinii, amcalik etmek vb.) ¢ikarilmig
ve 207 kelimenin (adli > adli, aldka > alaka, as evi > asevi vb.) yaziminda degisiklik
yapilmustir.
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2000 kilavuzunda K harfine 855 kelime (kagingan, ketebe, kil ke¢isi, konuk sanatgi,
kuvertiir vb.) eklenmis, bu harften 4 kelime (kara ciimle, kartezyenizm, karyoka, kayyim)
cikarilmis ve 12 kelimenin (kigiistii > kig iistii, kirk ikindi > kirkikindi, kiilhani > kiilhanf
vb.) yaziminda degisiklik yapilmistir. 2005 kilavuzunda ise K harfine 472 kelime (kah-
kaha firtinasi, kesin kayit, kisa iinliilii, kombine bilet, kiiresellestirme vb.) eklenmis, bu
harften 312 kelime (kaim olmak, kerevides, kisa siireli film, Kizilay, Kuzey Tiirkgesi vb.)
cikarilmis ve 250 kelimenin (Kadirilik > Kadirilik, Keldmikadim > Kelamikadim, kose
bagsi > kosebast vb.) yaziminda degisiklik yapilmustir.

2000 kilavuzunda L harfine 146 kelime (ldgvolmak, levhacilik, leksik birim, liken bi-
limi, liizumlu liizumsuz vb.) eklenirken bu harfte hi¢ kelime ¢ikarilmamis ve yaziminda
degisiklik yapilmamugtir. 2005 kilavuzunda ise L harfine 67 kelime (layt, liizumsuz yere,
lige ctkma vb.) eklenmis, bu harften 40 kelime (ldkirdr etmek, ldvaj yapmak vb.) ¢ika-
rilmig ve 282 kelimenin (ldcivert > lacivert, ldf etmek > laf etmek, limoni > limoni vb.)
yaziminda degisiklik yapilmigtir.

2000 kilavuzunda R harfine 137 kelime (radyoterapist, rapor yazici, rasyonellesme,
resmi olmayan egitim vb.) eklenmis, bu harften kelime ¢ikarilmazken 3 kelimenin (riizgd-
ralti > riizgdr alt, riizgdriistii > riizgdr iistii, rugbi > rugby) yaziminda degisiklik yapil-
migtr. 2005 kilavuzunda ise R harfine 66 kelime (randevulu, riizgar olcer, romanlasmak
vb.) eklenmis, bu harften 69 kelime (rencide olmak, rast gelis, rujlanma vb.) ¢ikarilmig
ve 43 kelimenin (rabbani > rabbani, ritmli > ritimli, rikabdar > rikaptar vb.) yaziminda
degisiklik yapilmigtir.

2000 kilavuzunda S harfine 474 kelime (sabah sabah, sektoriyel, sigorta poligesi,
sogiislemek, siirmanget vb.) eklenmis, bu harften kelime ¢ikarilmamig ve yaziminda de-
gisiklik yapilmamistir. 2005 kilavuzunda ise S harfine 372 kelime (sag selamet, sebze
meyve toptancisi, silah arkadasi, skala, sugi vb) eklenmis, bu harften 287 kelime (saka-
rozolger, serigraf, sokak basketbolu, siitbesiit vb.) ¢ikarilmis ve 244 kelimenin (santuri >
santuri, siluet > siliiet, su alti flis1 > su alti flagi vb.) yaziminda degisiklik yapilmisgtir.

Kilavuzlarin genel dizin boliimlerinde bazi s6zlerin yaninda yay ayrag icinde acik-
lamalar verilmistir. Bu agiklamalarda kelimenin tanimi veya anlami verilmemis, sadece
kelimenin ne oldugunu aciklamak ve karistirtlabilecek benzer kelimelerden o kelimeyi
ayirmak i¢in agiklamalara bagvurulmustur. Tablo 3’te de 1996, 2000 ve 2005 kilavuzla-
rinda yer alan agiklamali ifade sayilar1 harflere gore sunulmustur.
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Tablo 3: 1996-2000-2005 Kilavuzlarinda Harf Bazinda Ag¢iklamali Kelime Sayilari

1996 2000 2005 1996 2000 2005
A 146 159 128 M 49 52 50
B 125 131 102 N 21 22 19
C 19 19 16 [0} 20 22 17
C 80 83 67 0 10 11 4
D 112 117 68 P 30 34 28
E 51 52 47 R 6 6 5
F 19 23 18 S 131 136 86
G 85 87 66 S 39 40 30
H 84 89 66 T 68 74 41
I 3 3 3 U 17 18 11
| 35 40 32 U 10 14 5
J 0 0 0 \4 18 18 11
K 244 260 156 Y 62 67 45
L 8 9 10 Z 13 13 7
W 0 0
GENEL TOPLAM: 1996: 1505 2000: 1599 2005: 1138

Tablo 3’e gore genel toplamda; 1996 kilavuzunda 1505, 2000 kilavuzunda 1599, 2005
kilavuzunda ise 1138 aciklamali ifade yer almigtir. 2000 kilavuzunda 1996 kilavuzuna
gore agiklamali ifade sayisinda azalma olmamug, agiklamali ifadelerde ya artis olmusg
(A, D, K, vb.) ya da say1 aynmi kalmustir (C, V, Z, vb.). 2005 kilavuzunda ise biiylik oran-
da azalma goriilmiis (B, C, S, vb.), birka¢ harfte ise ayn1 kalmis (/) ya da artmistir (L).
2005 kilavuzunda agiklama ifadelerinin bircogunu ‘Ttirk boyu’ aciklamasi olusturmustur.
Aciklamali ifadelere su 6rnekler verilebilir:

Afsar (Tiirk boyu), Bahgelievler (ilce), carcar (geveze), cit ¢it (ses), denizkulagt (yu-
musakca), elmabas (tepeli dalgic), girgwr (siipiirge), humus (organik toprak), Kayt (Tiirk
boyu), lop (yuvarlak), murmir (kedi), Oglak (bur¢), papazkarast (iiziim), sabahyidizi
(agag), sira (damisma kurulu), tavukayagr (maymuncuk), varis (damar geniglemesi), zati
(zaten) vb.

IV. Sonug

Imla/yazim kilavuzlari, gramer bilgileri hususunda en 6nemli kaynaklardir. Ozellikle
dil egitimi verenlerin net bilgiler sunmalari, kilavuzlarda yer alan verilerin agikligiyla
dogru orantilidir. Aragtirmadaki verilerden de anlasilacagi gibi belirli araliklarla ¢ikartilan
kilavuzlardaki kelime sayilarinda 1996°dan 2005’e kadar bir artigin oldugu ve bu artigin
2000, 2005 kilavuzlart arasindaki artiga gére 1996, 2000 kilavuzlar arasinda daha fazla
oldugu, baz1 kelimelerin yaziminda birtakim degisikliklere gidildigi, yazim ve noktalama
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ile ilgili kurallarda da degisiklik yapildigi, bazi kelime ve kurallarin tamamen cikartilip
yerlerine yeni kelimeler ya da kurallar eklendigi goriilmektedir. Kurallar b&liimii agisin-
dan incelendiginde 2000, 2005 kilavuzlari arasindaki farkliliklarin 1996, 2000 kilavuzlari
arasindaki farkliliklara gére daha fazla oldugu tespit edilmigtir.

Yazim kilavuzlarindaki bu degisikliklerin daha ¢ok dilin dogal gelisimine paralel ola-
rak gerceklestirildigi gibi, dilde birligi saglamak amaciyla da yapildigi s6ylenebilir. Bu
manada 2005 kilavuzuna bakildiginda giiniimiiz gelismelerine uygun olarak bir¢ok yeni
kelimenin yazim kilavuzuna girdigi goriilmektedir. Tiim bu gelismeler Tiirk Dil Kuru-
munun iglevini yerine getirdiginin bir gostergesidir. Ancak gerek dizin gerekse kurallar
boliimii ile ilgili yapilan degisiklikler ya da eklenim ¢ikarimlarla ilgili gerekgeler kila-
vuzda belirtilmemistir. Bu da 6zellikle dil bilimcileri agisindan énemli bir sorun tegkil
etmektedir. Bu bakimdan Kurumun hangi olgiitlere dayanarak bu kural degisimleri ile
kelime eklenim ve ¢ikarimlarini gerceklestirdigini agiklamasinin da daha uygun olacagi
diisiiniilmektedir.

Kaynakca
Aksan, Dogan. (2007). Tiirkcenin Bagimsizlik Savasimi, Ankara: Bilgi Yayinevi.

Ergin, Muharrem. (1988). Edebiyat ve Egitim Fakiiltelerinin Tiirk Dili ve Edebiyati Bo-
liimleri I¢in Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul: Bayrak Yay.

Kaplan, Mehmet. (2004). Kiiltiir ve Dil, (17. Bsk.), Istanbul: Dergah Yay.
Karasar, Niyazi. (20006). Bilimsel Arastirma Yontemi, (16. Bsk.), Ankara: Nobel Yay.

Kavcar, Cahit-Oguzkan, Ferhan-Aksoy, Ozlem. (2002). Yazili ve Sozlii Anlatim, Ankara:
Ani Yayincilik.

TDK Imld Kilavuzu. (1996); (2000). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yay.
TDK Yazim Kilavuzu. (2005). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yay.

Stikrii Haluk, Akalin. (2007). “75. Yilina Girerken Tiirk Dil Kurumunun 2006 Y1ili Calis-
malar1”, http://www.tdk.gov.tr/TR/BelgeGoster.aspx?



